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Ortskennzeichen Lean—Lift 2460-825/281/280/75/7_600/60 R 1 ey
. chutzleiterkabel:
i ~ protective grounding cable:
LObel in g ploces épit,ge?%gp ES42 FIg’rzewc')d ocC ronny:g
Oznacz. miejsca Typ naped grin/qelo
HO7V-K 1,5
Netzspannung= 400V IEC60364—1 TN—Netz: (L1-L3/N(PE§ amm green/yelow
+CT1..CTn Contdiner elektriﬂziert) ower supply voltage= 400V |IEC60364—1 TN.-NetZ: -L3/N/PE) '
tai lectrif apiecie sieciowe="400V IEC60364-1 TN-Netz: (L1-L3/N/PE) (o) riin /gelb
container (electrirty _ g
Kontener (zelektryfikow.) HO7V=K " 4,0qmm green?,yellow
' Nenqst:om= 13{.9A139A - delfzbty
+ES1..ESn Entnahmestelle nominal current= 19. Neutralleiter:
Access Point Prad znamionowy= 13.9A - I\Fl)eutro[dcondttjc’clor:
: rzewod neutralny:
Punkt cdbioru Einstellwert Q2= 12.5A INST-LL-REQ: 8,8 — 13,9A HOTV-K  25qmm hellblau
+EM1..EMn  Elektromulde settings Q2= 12.5A ’ blue
Flectrical caity Wartos¢ nastawcza Q2= 12.5A — — __ __ _Jmsnonieb.
Wneka elektr. Zuleitung Vertikaler Antrieb T g’é?]litra(r)lstz(i)rrgljir@:se:
+EB1 Flektroschublade SZUPP||)’ _ X0:X1.0  5%2,5qmm rl{}otor('j drive vertical M1: 2.2kW Obw. pradu ster.:
( asilanie aped pionowy
Electrical drawer Netztransformator (optional) Horizontaler Antrieb 24V AC: HOSV=K  0,5qmm ;:(tj
Szuflada elektr. Transformer for mains supply (option) ~ X1.0: T3 - motor drive horizontal ~ M2:  0.55kW -
EXT Extrakt Transformator sieciowy (opcjonalnie) Naped poziomy cze
+ xiraxtor Hauptschalter Frequenzumrichter %-i-r\]/sfé-%qtor _I-_I(_)ZVX—Zﬁ 1,5qmm Fg(tj
Ii:E)l((trtOCtkct)r WiT SJ\(N,itCh X1.0:Q2  7%2,5qmm I;reqttjency—tgo?lslotor Ul:  5.5kW Transformer ~——> X2.0 e
strakt. yt. gtdwny rzetw. czestotl. > X2,
- Motorkabel Bremswiderstand 24V DC:  HOSV-K 0,5gmm blau
+FST FuBstiick Motor cable X1.0: M1 4%2,5qmm cy Braking resistor Rl: ==- blue
Base Kabel siln. Opornik hamow. nieb
Stopka 24V Vp: getaktet HO5V-K 0,5gmm violett
(U,=3,3v DC) Pulsed violett
+R01..ROn  Schnell-Lauftor o taktow. fiolet
high—speed door Schaltungsverdrahtung Schaltungsverdrahtung Schaltungsverdrahtung interne Spannung HOSV-K  0,5gmm violett
. . g. . . g. . . g. t |t | tt
Tor szyb. ruchu circuit wiring circuit wiring circuit wiring Intern  voitages viol
Okablowanie ukfadu Okablowanié ukfadu Okablowanie ukfadu fiolet
+RV1..RVn Rollenvort_)ou . Leistungsteil Primdr: Hauptstromkreis: B _—_Fremsp_onnmgl_ ________
Roller quide rails Power Primarity: Main circuits: Other source of current!
Wysuniecie rolek Modut mocy Pierwotny: Obwad pradu gt.: Napiecie obce!
+RW Riickwand im Container (Q1, Z3, U1, 74, K1, K2, ...) (F1, F8, F18, F20, F22, F..) VK 15 orange
. EN EN EN —t hogmm orange
backplate container EN 602041 EN 602041 EN 602041 - — — . Pomr._
Sciana tylna konten. HO7V—=K HO7V=K HO7V—K — Motorbremse Vi:
Motor brake V1:
+TP1..TPn  Tastaturpult schwarz schwarz schwarz Ham. sin. V1
Ke anel black black black blau
Kl .y p t Czarn. Czarn. Czarn. 24V DC: HO7V-K 1,5qmm blue
awiatura > 2.5qmm > 2.5qmm > 1,5qmm nieb
AWM et s
Drzwi serwisowe e
Schutzerdun
@ Ground protgctive IEC60757| BK BN RD 0G YE GN BU VT GY WH PK TQ
Uziem. ochronne
e Funktionserdun Farbe schwarz braun rot orange gelb griin blau violett grau weiss rosa tiirkis
— Functional earthing colour black brown red orange yellow green blue violett grey white pink turquoise
- Uziemienie funkcjonalne Kolor czarn. braz. cze pomar. 20ity ziel. nieb fiolet szar biaty roz. turkus
1 | 2 | 3 | 4 | 5 | 6 | 7 8
Datum | 30.01.2026 m. Lageplan Bauteile Aderquerschnitte, Aderfarben und Ortskennzeichen de L00000000000 | CEantit
Bearb. | REP C : : ; + EBT
omponent layout Wire gauge, wire colors and Labeling places en 540355/10-01  |BlattB
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1 2 3 | 4 5 6 7 8
ogdlnie (T3) Transformator Q1 Wyt. ochronny silnika
general Transformer Protective motor switch
SLS Fotokom. bezpieczeristwa M1 Przewdd silnika napedu pionowego F19, F19/1, F19/2,| opcja Tylko z jedng windg cafego zespotu wind
Safety—light—barrier Motor cable, vertical drive T8, T1O option Only in one lift of the entire multi-network
LVH Kurtyna swietl. zewn. (M2) Przewdd silnika napedu poziomego opcja Tylko prz¥ windzie z $8-20 MP12SKV (winda 1%
light curtain outside Motor cable, horizontal drive option Only for the Lift with S8—-20 MP12SKV (Lift 1
LVS Kurtyna Swietl. wew. (M3,M4) Przewdd silnika automatycznego wysuwania T6, T opcja Zasilacz do kurtyny Swietinej bezpiecz. CEDES
light curtain inside Motor cable, automatic ejector option Power supply unit for Cedes safety light barrier curtain
" dwg Sposdb dziafania, p. instrukcja montazowa: (nM5) Przewdd potgczenio®ijnik naped. toru szyb.ruchu * Przy usuwaniu tego pofqczenia ﬁrzewodu ochronnego wymagane jest zastosowanie
.odt Function notice see Installation instructions: Connection cable motor—drive high—speed door In case of removal of this earth conduktor wire connection, a control of the
" dwg Sposdb_dziatania BOTE-BOTS Kurtyna swietina bezp nodzory zoac, p. EC 80208 oo
O Mode of operation Sofe@ light curtain isolgflon 15 necessary see
ESB Szuflada_elektr. B20, B2 Wyt. zblizeniowy Dla wind 2 wieloma punktami: odbioru
Electrical drawer Proximity switch
BK, BN, RD, OG, YE, GN, | Kolory zyt patrz karta B B1S, BI1E Fotokomdrka pomiaru wysokoSci Ark. 2 Modut mocy HS FR—A540 (740) FU
BU, VT, GY, WH, PK, TQ | Wire colours, see Page B Height detection light barrier Page 2 Power component HS FR—A540" (740) FU
Ark. A, Al Szuflada elektr. od szer. urzgdzenia 1300 S7 Przyl. pulpitu klaw. Moduf mocy ES FR—A740 FU
Page A, Al Electrical drawer for units over 1300 wide keyboard connection Power component ES FR—-A740 FU
Szuflada elektr. do szer. urzqdzenia 840 S8-17 Przew. sterow. ekstrak. Modut mocy ES FR—A740 z torem szybkiego ruchu
Electrical drawer for units with 840 wide control line Power component ES FR—A 740 with high—speed door
Szuflada elektr. do szer. urzqdzenia 840-635 - Przew. sterow. odbioru 2-n Moduf mocy HS FR-A540 (7408 FU 7 przecinng blokadq / zamknietymi drzwiami przsuwnym|
Electrical drawer for units with 840—635 wide control line Power Comp. HS FR-A540 (740) FU with Mutual Door Lock./ sliding door is closed
Wneka elektr. S4 Wytqeznik zatrzymania awaryjnego 74 Filtr siec.
Electrical caity Emergency stop button input filter
Wneka elektr. z torem szyb. ruchu pkt. odb. 1 do 2 S2 Wyt. krancowy 73 Filtr wyjs¢
Electrical caity with high—speed door Access 1 to 2 Limit switches output filter
Przyt. Przewodu ochronnego S3 Przef. drzwi serwisow. | U1 Przetw. czestotl.
o\ Protective grounding terminal Maintenance door—switch | Frequency—translator
Kabel uziem. 4gmm (AWG 10) (S13,514) Wyf. krafic. pofoz. drzwi (?% Uwaga usungé mostek PR—PX
Grounding cable 4gmm (AWG 10) limit switch R PY Respect bridge removes PR-PX
T bezawar. praca na skutek ekran. przewodu zasi. silnika (S30) Przef. drzwi serwisow. |l Uwaga usungé mostek L1-L11 / [2-L21
Trouble—free operation through shielded motor feed Maintenance door—switch I Respect bridge removes L1-L11 / L2-L21
@E; B, E2 Oswietlenie M1 Naped pionowy
Lighting motor drive vertical
% Szyna zaciskowa do obejm szereg. Ark. 1 Zasilanie M2 Naped poziomy
Terminal strip for series clamps Page 1 Power feeding motor—drive horizontal
0] Dla zapewnienia bezoworﬂnejfprocy zatozy¢ ekranowanie! Zasilanie Q2** Prqd znam. wg tabl. znam.
Mount the shield in position” for trouble—free operation! I Power feeding Nom current per type plate
Yy [Q, Bolce Jvrzew. ochron. M4 na tab. zatqcz G 058471 Wedfug IEC60204-1 konieczny jest dodatkowo oddzielny przewdd ochronn * jesli z Q1
%ﬂ Ground wire pin M4 on the wiring board An additional separate earth wire is required in accordance with IEC602404-1 if Q1 is present
X Listwa zacisk. sieci Napiecie obce! ** do przefqgczania bez Q1
@ Mains connector strip Other source of current! for circuits without Q1
Uwagqa: Napigcie obecne takze po wigczeniu wyf. g’féwne%o Tylko przy wielu windach obok siebie hrk Nie dotyczy osSwietlenia ekstraktora
Caution voltage present even if the main switch is in off position! Only for several lifts next to each other not applicable with extractor lighting
X0 Zasilanie Q2 Wyt. gtowny Ark. 271 Modut mocy toru szyb. ruchu 1
Power feeding Main switch Page 2 Power high—speed door access 1
Q2 Wyt. gtowny Nastawa, patrz akrusz: 2 nM5 Silnik naped. toru szyb.ruchu
Main switch For setting value see page: 2 motor—drive high—speed door
(Q2_D1) Wyzwalacz podnapieciowy Q5 Odtqcznik napiecia Ark. 271 Moduf mocy automatycznego wysuwu pdfek
circuit breaker De—energising switch Page 21 Power component automatic shelf expulsion
Q3 Gtowny wyt. serwisow OG*** Wqz spiraln M3 Silnik napedowy autom. wysuwu poftki
@) Servic)e/—h/f/ain Switch ) spiral psheo’%\ Autom. sF,)heIf eyjection driv}é motcE)r
1 | 2 | 3 | 4 | 5 | 6 7 8
b_fFrollode._Switch 0 22014 RED Dot AL aps Schemat podzesp Przekroje 7yf, kolory 7yt i oznaczenia miejsca 000000000001 pI f%“ggt
a|[ES, , .02. GZS; RV HANEL Component layout Wire gauge, wire colors and Labeling places Blatt: B
Zust. |Anderung Datum  [Name [Ursprung [LL-ENVAR1 B1 Blatt: B2




1 2 4 | 5 6 7 | 8
Ark. 3 Modut zabezpiecz. | z przef. pokrywy serwis. Ark. 371, 372  Bezdotykowe przef. drzwi serwisowych Ark. 4, 471, 472 | Modut zabezpiecz. II Fraca windy tylko przy zamk. drzwiach
Page 3 Safety component | with maintenance door switch Page 371, 372  Non-contact maintenance door switch Page 4, 421, 472 | Safety component Il lift run only when sliding doors closed
Modut zabezp. | S3 Drzwi serwisowe zamkn. K3 Zezwol.
Safety component | Maintenance door closed Enable
Moduf zabepiecz. | 1 punkt odbioru z 2. obwod. bezpiecz. Y1 ... Yn Przylqeza Y1?Yn do kontroli wylqeznikéw bezpieczefistwa 153/A%153/m K14 Obidr zamkniety
Safey component | 1 access and emergency operation Connections Y1 to Yn for checking safety switches 1S3/A to 1S3/m Access closed
Moduf zabezpiecz. | dla pkt. odbioru z torem szyb. ruchu Ark. 4, 421, 472 Moduf zabezp. I Ark. 5 Modut sterujgcy ze zmostkowanym SLS w stanie spocz.
Safety component | for ~access with high—speed door Page 4, 421, 472 Safety component |l Page 5 Control component Il will not react during the stop
S8-52 D@ | Klaw. kasuj/zatrz. S8-45 @ || Klaw. uruch. Modut sterujgcy MP12D/N dla 2 punktow odbioru z przeciwng blokadq
- Cancel /STOP—button ‘ZF’\ Start-button Control component MP12D/N for 2 accesses with mutual door locking
nS4 Przycisk wyf. awar. K5 Przy?ot. zabepieczenia Modut sterujgcy MP12D/N z automat¥cznwn wKsuwem pofek
Emergency stop switch Safety preparation Control component MP12D/N with automatic shelf enjection
1513, 1S14 Drzwi otw. odbioru | K6 Bezpiecz. | Moduf ster. Standart FR—A540 (740)
door open access | Safety | Control component
S2 Wyt. bezpiecz. na dole K7 Bezpiecz. |l Modut sterujgcy MP12D/N dia wielu pkt. odbioru z torem szybkiego ruchu
lower safety switch Safety |l Control component MP12D/N for several Accesses with high—speed door
S3 Przet. drzwi serwisow. | nB8 Jednostka analizujgca Modut zabezpiecz. MP12D[{N: praca windy tyko przy zamk. drzwiach
Maintenance door—switch | interpretation equipment Control component MP120/N: 'lift run only when sliding doors closed
S30 Przef. drzwi serwisow. |l nS13, nS14 Wyt krafic. pofoz. drzwi U1 JOG| Stafa charakterystyka obcigzenia
Maintenance door—switch |l limit switch FR-A740 Load pattern constant
M1 Czujnik temp. M1 (B6) | | [E= Uwaga: Zoinicl'owo(: sterowanie dla 2. obwodu bezpiecz. RL | Zest. param. 2
Thermo—indicator M1 (B6) Caution: Initialize control unit for emergency operation Parameter Set 2
M2 Czujnik temp. M2 (B7) PFZJ 2. obw. bezpiecz., praca windy wymaga RM| Przefqcz. U/f
Thermo—indicator M2 (B7) e 2nd safety circuit requires door opened U/f switching
- p 0 wytqczeniu zabezp. otw. i zamk. drzwi. - -
St Wyt. bezpiecz. gora gnd <);’Iosed after safety circuit interruption STR| Odjazd /dojazd
safety switch upper Drive down/in
— Ark. 4, 471, 472 Modut zabezpiecz. Il dla pkt. odbioru z torem szyb. ruchu
K8 Zakfoc. przetw. czestotl. Page 4, 421, 472 Safety component Il for ~access with high—speed door MRS| Blok. stopn. mocy
Frequency converter fault Controller block
~ - Moduf zabezpiecz. Il dla 2 pkt. odbioru z torem szyb. ruchu
K18 2. obwdd bezpiecz. |l Safety component Il for 2 accesses with high—speed door RH| Zest. param. 3
emergency operation |l Parameter Set 3
~ - Modut zabezpiecz. Il dla 3 pkt. odbioru z torem szyb. ruchu
K19 2. obwdd bezpiecz. | Safety compgnent Il for 3 gccesses with high—spee}zib door RT | Przefqcz. U/f
emergency operation | U/f switching
Ark. 371 Dostep serwisowy wielu wind obok siebie BB, nB8-01 g%hfzsmggﬁogﬂcﬂfosﬁmk”‘ STF | Wsuw/wysuw
Page 3 Service access with two or more lift are interconnected : Drive up/out
Uwaga: Takze przy wy’((%czonym wyl. gfowny obecne jest napiecie K12 ggFeetzyp}n%?B? dé‘rﬁ;o@gf'tﬁ?ﬁ AT-Cl| Alarm
Danger: Voltage present even when main switch is in off position! alarm
S3 Przef. drzwi serwisow. | Ark. 4, 471, 472 Moduf zabezpiecz. Il z automat. wysuwem pdtek K1 Naped pionowy
Maintenance door—switch | Page 4, 471, 4/2 Safety component Il with automatic shelf expulsion motor drive vertical
S30 Przef. drzwi serwisow. |l BO/A Zabezpieczenie wysuw/drzwi (1) K2 Naped poziomy
Maintenance door—switch I Safeguarding of outfeed/Door(1) motor—drive horizontal
Lean—Lift 1 (alt) | obecny zespdf wind BO/B Fotokomérki wewngtrz (1) K8 Zakféc. przetw. czestotl.
Existing multi—unit network Light barriers inside (1) Frequency converter fault
Lean—Lift n+1 (neu)| nowy zesp&t wind Ark. 4,471, 472 Moduf zabezpiecz. Il z Przeoiwnq blokadg drzwi K91 Hamulec pionowy Hamul.
New multi—unit network Page 4, 421, 472 Safety component Il with Mutual Door Locking brake vertikal brake
Sposdb dziatania, p. instrukcja montazowa: K3 Zezwol. K92 Hamulec poziomy
Function notice see Installation instructions: Enable brake horizontal
nB8 Jednostka analizujgca K10 Odjazd/dojazd
interpretation equipment Drive down/in
nS15-11, nS15-12 | Blokada zabezpiecz. K11 Wsuw/wysuw
Solenoid Interlock Drive up/out
K12 Poziomo — przygot.
Horizontrally preparation
1 | 2 | 3 | 4 | 5 | 6 | 7 8
a_|ES, SPOT, FRA740]09.02.09 | REP_|Bearb. [REP HRNEL gChemGt ptofzes-ot e qilj ey L 05|’orsy T |qcés e EBT
Gepr. RV Vgt omponéent Iayou gauge, gp Blatt: B2
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1 2 3 4 | 5 | 6 7 | 8
S8-52 754 | Sterowanie czestot. Ark. 6 Modut sterujgcy MP12D/N z automat¥cznym wKsuwem potek Ark. 7, 721, 722 Rys. przeglqd., pkt. odbioru 1, ekstraktor
755 Frequency control Page 6 Control component MP12D/N with automatic shelf enjection Page 7, 721, 772 General plan, Access 1, extractor
749| Strefa ochronna akt. 1B09 - 1B12 ZABEZPIECZENIE WYSUW. Rysunek przeglgdowy , gunkt odbioru 2
protection zone ... SAFEGUARDING OF EJECTION General plan, Access
—— patrz ark. 1BO1E, 1BO1S Zewn. fotokomdrki bezpieczefistwa odbioru 1 Rysunek przeglgdowy , punkt odbioru 3
see page outer safety lightbarrieres Access 1 General plan, Access 3
Ark. 6 Modut zabezpiecz. MP12D[{N: praca windy tylko przy zamk. drzwiach 1B22 Wysuniecie rolek, pozycja pdtki z Przodu nB20, nB26 Pétka w pkt. odb. z przodu
Page 6 Control component MP12D/N: "lift run only when sliding doors closed Guide rails with rollers, shelf position front Shelf carrier occupied front
nB8 Jednostka analizujqca 1B23 Wysuniecie rolek, pozycja pdtki z tytu nB21, nB27 Potka w pkt. odbioru z tytu
interpretation equipment Guide rails with rollers, shelf position rear Shelf carrier occupied back
nS15-11, nS15-12 | Blokada zabezpiecz. 1B24 Wysuw potki, zabierak z przodu nB1 Pomiar wysokosci
Solenoid Interlock Shelf expulsion, front catch height recording
S8-19/14 879| Drzwi zamk. i zablok. 1B25 Wysuw potki, zabierak z tytu nBO1 — nB08 FOTOKOM. BEZPIECZENSTWA Punkt odbioru
door closed and locked Shelf expulsion, rear catc SAFETY PHOTO-CELLI Access Point
877| Drzwi 1 zamk. 1B32 Wysuw pdfki, zabierak poz. hamowania z przodu nBO1E, nBO1S Swietina kurtyna bezpieczefistwa punktu odbioru
door 1 closed Shelf ejection, drive catch front brake pos. Safety light curtain access point
751 | Drzwil  odblokowaé 1B33 Wysuw potki, poz. pdtki w Srodku przy wydfuzonym wysunieciu TPn Klawiatura
door 1 unlock Shelf ejection, centre shelf position with extended ejection Key panel
Ark. 6 Modut sterujgcy autom. drzwi przesuwnych K3 Automatyczny wysuw S8-52 520| Odbidr aktywny
Page 6 Control component automatic sliding door automaic shelf enjection Access activ
1513 Wyt. ochronne drzwi na gdrze K12 Przef. parametrow U1 521 Sy?n. automatyki
safety device door top parameter—switch U1 automatic signal
1514 Drzwi przesuwne otw. Ark. 6, 6Z1, 622 Modut sterujgcy MP12D/N toru szyb. ruchu w pkt. odbioru 1 S9-05A Czujnik przdd
sliding door is open Page 6, 671, 6Z2 Control component MP12D/N automatic high—speed door access 1 Encoder front
1515 Drzwi przesuwne zamk. Modut sterujgcy MP12D/N toru szyb. ruchu w pkt. odbioru 2 S9-058B Czujnik tyt
sliding door is closed Control component MP12D/N automatic high—speed door access 2 Encoder back
1K20 Otw. drzwi przes. K3 Wybdr toru szybkiego ruchu B10 Zabierak przéd
open sliding door selction Decontrol high—speed door Driver front
1K21 Zamk. drzwi przesuw. nBS Czujnik term. B11 Zabierak tyt
close sliding door Thermo—indicator Driver bac
M4 Silnik autom. drzwi przesuw. nB34 Tor szybkiego ruchu zamkn. B12 Pé6tka przdd
Motor for automatic door high—speed door closed Shelf front
nB35 Tor szyb. ruchu otw. B13 Potka tyf
high—speed door open Shelf back
Ark. 6 Modut sterujgcy automatyczne] blokady kontenera n318 Wyl. krafAicowy dof B14 Rozpozn. potki przdd
Page 6 Control component automatically container locking Lower limit switch Self detection, front
1516 Blokada kontenera | zamknigta nS19 Wyt. kraficowy gora B15 Rozpoznanie potki tyt
container locking | closed Upper limit switch Shelf detection,rear
1517 Blokada kontenera | otwarta nK5 Przygotow. toru szyb. ruchu TO1 Enkoder obrotowy ekstraktora
container locking | open preparation high—speed door Incremental transmitter Extractor
1K10 Blokada kontenera | nK3 Tor szyb. ruchu B18 Strefa ochronna dot
container unlocking | high—speed door Protective zone bottom
1K1 Blokada kontenera | nS13, nS14 Wyl krafic. pofoz. drzwi B19 Strefa ochron. géra
Container unlocking | limit switch Protective zone top
S8-17 Rozdziel zacisk.
Distribution box
* opcja
option
Wytqczniki zblizeniowy opcjonalnego wyposazenia dodatk.:
S Proximity switches, optional supplementary features:
\
patrz ark.
see page
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1 | 2 3 4 5 6 7 | 8
Ark. 8 Oswietlenie 400V / 208V USA Ark. 971 Transponder Ark. 974 Syst. ram.ruch. 230V / 120V USA
Page 8 llumination 400V / 208V USA Page 9 Transponder Page 974 Varioarm System 230V / 120V USA
Oswietlenie 400V / 208V USA odbiér 2 Czytnik transpondera Syst. ram. ruch._...V
llumination 400V / 208V USA access 2 Transponder reading device Varioarm system _...V
Oswietlenie ...V Zestaw przewodow 1 do czytnika transpondera nX12, nX13 Prosto — gniazdo wtykowe z zestykiem ochronn
[llumination ...V l: Cable 1 for Transponder reading device Single phase socket with protective plug reception
Oswietlenie 220—230V Pofqczenie nieprzewodzqce! Punkt odbioru
[llumination 220-230V A No conductive connection! Access Point
Oswietlenie ...V z zewn. transformatorem Ark. 972 MP 100D—-GSC 380-415V/208V 3 fazy Raz w roku wigeza¢ klawisz "T" podczas kontroli bezpieczefistwa F-SichB3.
[llumination ...V with external Transformer Page 972 MP 100D—-GSC 380-415V/208V 3 phase Press the "T" button annually during the Safety Inspection F-SichB3.
nS10 Wyt oswiet. MP 100D-GSC 208V-240V Ark. 975 El.magn.przytrz. drz. przes.
Lighting switch MP 100D-GSC 208V-240V Page 975 Holding magnets sliding door
nEl, nE2 Swietlowka MP 100 D-GSC ...V 3 faza z transformatorem MK Zestyk sygnaliz. (min. BA%
Fluorescent Lamp MP 100 D-GSC ...V 3 phase with Transformer Signal contact (at least 3A)
Punkt odbioru Q4 Wyl. gtéwny serwera MP100 nS17 Klaw. "Test”
Access Point Main switch Server MP100 Button "Test
Ark. 9 elektr. wyposazenie dodatkowe 7 Zasilacz do MP100D nY10 EI.mogn.Blrzyt. I
Page 9 Supplementary electrical features Power supply unit for MP100D Holding Magnet |
p. schemat dodatk. S8-88 Sterowanie mikroprocesor. Okresowa kontrola systemu, obejmujgca takze dziatanie drzwi przesuwnych, powinna byd
D see additional plan Microprocessor — unit For efficient fire protection, periodical checks of the system, also releasing of the
| Prosto — gniazdo wtykowe z zestykiem ochronn Uwaga: Takze przy wy{%czonym wyf. gfowny obecne jest napiecie Frzeprowudzono przez firme zajmujqeq sig syst. sygnalizacji przeciwpozarowej.
i Single phase socket with protective plug reception Danger: Voltage present even when main switch is in off position! igth barrier, are neccessary.
' Sterowanie centralne MP100D Wqz spiraln Tama spiralna Ark. 975 Przytqcze czujnika w technice 4—przewod.
Central control system MP100D , spiral sheath spiral band Page 975 Sensor connection for 4— wire sense circuit
| Syst. ram.ruch. Ark. 973 Wskaznik diodowy nB50 Wzmacniacz pomiar.
i Varioarm system Page 973 Pick—0-Light system Measuring amplifier
| Kamera sieciowa MX1 Siln. Kierunek jazdy F.Nr.xxx Numer produkcyjny
i Network camera motor  Dir. of compartments Fabrication number
EIK1ET] Waga w technologii 4—przewodowej MY1 Siln. Kierunek szerequ Informacje istotne Frz¥ inicjalizacji wielu pkt. odbioru, p. opis techn.
._ﬂ_. weighing device, 4—wire technology motor  Dir. of comp. depths Important for initidlisation with more accesses, see tecnical description
l_“‘_L El.magn.przytrz. drz. przes. SXL1 Kierunek jazdy lewo DIP Switch Terminacja bus
Holding magnets sliding door Dir. of compartments  left Bus Termination
j Wskaznik diodowy SXR1 Kierunek jazdy prawo ON przy ostatnim punkcie odbioru
Pick—0-Light system Dir. of compartments  right for the last access
i Ethernet Switch SYW! Kierunek szerequ przod OFF przy innym punkcie odbioru niz ostatni
I Ethernet Switch Dir. of comp. depths front for ‘any access other than the last access
Listwa komisjonowania SYH1 Kierunek szerequ tyt Przyfqcze czujnika w technice 4—przewod.
requisition processing strip Dir. of comp. depths back Sensor connection for 4— wire sense circuit
Ark. 921 1x110-120V,/220-230V 8niazdo wtyk. 3 fazy z przew. neutr. LED1 tyt lewo X2.0 Punkt odbioru |
Page 9 1x110-120V/220-230V Socket 3 phase with neutral back left Access Point |
2x110-120V/220-230V gniozdo wtyk. 3 fazy z przew. neutr. LED2 tyt prawo X2.n dalszy punkt odbioru
2x110-120V,/220-230V Socket 3 phase with neutral back right additional access
Gniazdo _?V LED3 przéd prawo * Uwaga: bfedna kolejnose bie?. moze zniszczy¢ wzmac.pomjaf|!
Socket _?V front right Caution: inverse polarity destroys the measuring amplifier!
nX10, nX11 Gniazdo wtykowe LED4 przéd lewo x Kolory zyt patrz karta B
Single phase socket front left Wire colours, see Page B
Raz w roky wigeza¢ Klawisz "T" podczas kontroli bezpieczefistwa F-SichB3. * tylko z Punkt odbioru  5-6 Rk Wersja programu
Press the "T" button annually during the Safety Inspection F-SichB3. only for Access Point 5-6 program version
Ark. 9 Podf. czyt. przepust. Wtyczka 9-biegunowa FrEx Przy windach bez zaciskdw 161 i 162
Page 9 Badge reader connect _-} Mu){e connector, 9 pins For lifts without terminals 161 and 162
DB25 Wt?lczko 25—biegunowa Ark. 973 Switch z ystemem kamery AXIS 210 Frkkx opcja przty ES1 na wys. specjalnej
Male connector, 25 pins Page 973 Switch with camera system AXIS 210 optional for AP1 in special height
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Ark. 923 Ethernet Switch Schemat zaciskowX0.1, X1.0| —X0.1 transformator sieciowy T3 Schemat zaciskowx2.0.1 +EB1 ~X2.0.1 automatyczna blokada kontenera
Page 973 Ethernet Switch Plon for Terminal X0.1, X1.0| —X0.1 Transformer for mains supply T3 Plan for Terminal X2.0.1 +EB1 =X2.0.1 automatically container locking
Ark. 977 Listwa komisjonowania +EB1 —X1.0 modut mocy +EB1 —X2.0.1 autom. drzwi przesuwne
Page 977 requisition processing strip +EB1 —X1.0 Power component +EB1 —X2.0.1 automatic sliding door
+EB1 =X1.0 modut mocy z torem szybkiego ruchu * Podfqcz. nM4E6g
+EB1 —X1.0 Power component with high—speed door Connextion nM4(6
Ark. 10 Rozdziel zacisk. YN Uwaga: Takze przy wylgczonym wyl. gfowny obecne jest napiecie Siln.
Page 10 Distribution box ° Danger: Voltaqg pyresz:{]t ever)mlm wheyr: rgain g’witch is irJ1 off pgsition! motor
B10 Zabierak przod Uwaga: Prad odprow. ok. 5mA, przy wigez. chwilowa wartost maks. 100mA Zasilanie
Driver front Caution: leakage current approx. 5mA, for short periods up to 100mA supply
B11 Zabierak tyf Najpierw podiqczy¢ przewdd ochronny! Schemat zaciskowX3 ~ +EB1 —X3 oswietlenie
Driver bac Connect protective grounding at ﬁrs¥ Plan for Terminal X3 ~ +EB1 —X3 lllumination
B12 Potka przdd dolna $cian.przed. Schemat zaciskowX4 +EB1 —X4 gniozdo wtyk.
Shelf front @ lower front panel Plan for Terminal X4 +EB1 —X4 Socket 3 phase
B13 Potka tyf Cz. boczna Schemat zaciskéwX5 —X5 ram.ruch
Shelf back side panel Plan for Terminal X5 —X5 Varioarm
B14 Rozpozn. pdtki przdd Wyt. gtéwny wyzwal. podnapieciowego Schemat zaciskowX6 ~ —X6 MP100 D—GSC
Self detection, front U< | Q2 Main switch undervoltage relais Plan for Terminal X6 —X6 MP100 D—GSC
B15 Rozpoznanie potki tyt LL2_Q2 Pofgczenie wyzw. podnapieciowego T (& 70G Uwaga: Takze przy wyfgczonym wyf. gféwny obecne jest napiecie
Shelf de’(ec’(iopn,reory und%rvoltoge yrzelqisp conn%gtion k écﬁmsﬂmﬁ Dangger: Voltagg p)ll'ese}:ln% ever}:m whe):1 rgoin Sywitch is ig\ off pgsition!
T01 Enkoder obrotowy ekstraktora X1.0: M1 rzekr. kabla silnik., w zaleznosci od mocy przetw. czgstot., p. ark. B Schemat zaciskowX9  +EB1 —X9 system kamery AXIS 210
Incremental transmitter Extractor For motor cable cross—section, based on freq. converter power, see p. B Plan for Terminal X9 ~ +EB1 —X9 camera system AXIS 210
B18 Strefa ochronna dot S30* Tylko, jesli obecne sq drugie drzwi Kamera sieciowa
Protective zone bottom only if  a second Maintenance door is exists : Network camera
B19 Strefa ochron. géra S3, S30 Przetqczniki S3 i S30 nie dot. nr urzqdzeri 2 —n Schemat zaciskowX7 ~ —X7 napigcie zasilajgce do wagi
Protective zone top Switches S3 and S30 only for lift—=number 1 Plan for Terminal X7  —X7 supply voltage of weighing device
S9-05A System pozycjonowania z przodu Rk Podfqczenie patrz karta * Przy windach bez zaciskéw 161 i 162
Positioning system front Connection, see Page For lifts without terminals 161 and 162
S9-05B System pozycjonowania z tyfu kX nie dotycz Schemat zaciskowX8 —X8 wyf. gféwny wyzwal. podnapieciowego
Positioning system back not opglicgble with FRA-741 Plan for Terminal X8 ~ —X8 main switch undervoltage tripping
Przedtuzenie kabla przyfqcz. Tx wymagane tylko przy szerokosci urzqdzenia > 3060! ok tylko z * Opcja: Tylko przy obustronnych drzwiach serwis.
é Connecting cable extension Tx only required for dev?ce type width > 3060! Oﬂ|y for 2x R1 OptlJonoI: Only WIX[h a service door on both sides
== Kod kolordw kabli pofgczeniowych Schemat zaciskéwX2.n| +EBT —X2.0 sterowanie / moduf zabezp. XX nie dotyczy 30
== Colour coding of connection cables Plan for Terminal X2.n| +EB1 —X2.0 control / safety component not applicable with Q
* Kolory zyt patrz karta B Zacisk T [ AV Uwaga: Takze przy wyfgczonym wyl. gféwny obecne jest napiecie
Wire )éolc);urg, see Page B Terminal éo$o Danger: Voltage presenc% even when main switch is in off position!
*k opcja tylko w frzg/padku rastra  37,5mm / 25mm Kodowanie Schemat zaciskowX9  —X9 el.magn.przyt. drzwi przes.
option only w/37.5/25mm (1.48/0.98") slot incr. Coding Plan for Terminadl X9  —X9 Holding magnets sliding door
Uwaga:  The torque transmitter is always installed at the left front. Wtyczka nS17 Klaw. "Test”
Caution: connector Button "Test

Zaciski szeregowe 74 =76 7 przyfqezem wiykowym tylko dla windy z MP12SKV
Terminal blocks 74 ~76 with plug connection only for lift with the MP125KV

Lacisk. szereq T7-19 7 przyl. whyk. tyko 7
Term. blocks 77-79 with plug conn. only for fift
windq z NP12SKV i 2 drzwiomi serwiso.

vith MP12SKV and 2 serv. Doors

Schemat zaciskowX10
Plan for Terminal X10

Podt. czyt. przepust.
Badge rgcgdee cc?nnect

Pozostafe windy z zaciskami szereqowymi 74 = 79 bez przyf. wiykowego
All other lifts with terminal blocks 74 - 79 without plug connection

Schemat zaciskow X0
Plan for Terminal X0

+FST —XO zasilanie
+FST —XO Power feeding

Tylko, jesli obecne sq drugie drzwi
only if a second Maintenance door is exists

Zasilanie *x Tylko prz¥ windzie z S8-20 MP12SKV (winda 1
* Power feeding Only for the Lift with S8—20 MP12SKV (Lift 1
min. 2,5gmm Wg EN50178, wymagany jest dodatkowo oddzielny przewdd ochronn% Rk Tylko z windg 2 do n
An additional separate earth wire is required in accordance with ENS0178. For lifts 2 to n only
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A Darstellungsbeispiel ~812
Example display o P
Exemple représent. < -B13
' ~B14*
- ——  —
| \ —-59-05a
-B1
-B15* — /@ /\5— -B19
B -B18 -—E/\Mﬁ/: -S9-05b
-M2/Y2/B7
—-S8-17
§ —nBIE
- § - —nEf
—nB26* _nS10%
D § fé —nBOIE
\ -nB27*
~nB1S
—nB21
| -nB0O1S L —nB20
q \ ) —nS4
+FST - —
E -Y1 mll
—M1/8B6 »
~s3 /
-s2
— ~T3*
+EBT
F * optional
option
option
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elektr. Zusatzausstattung Ortskennzeichen

Supplementaa' electrical features| Labeling places

Equipement &lectrique optionnel | Repér. emplac. 5 5 5 S2 52
2. Sicherheitskreis < S < >
emergency operation -nS13, -nS14 S3m mS3 S3m 953
Marche de secours s s s §
Steckdose

Single phase socket —nX10 52 52

Prise de courant

Varioormsystem D X3 +EBI +EBI +EBI +EBI
Varioarm system nalz, —n

Systéme de bras Vario LL .../825(1047)(1270)/250kg(500kg)/ES LL .../HS

%en’{rallsteug(rurlmg Mf100?AP1OOD 04 LL ...—635/...

entral control system -

Commande centrgle MP100D LL /1 00 kg (75Okg)/”'

N tanerk feomera ~nS8-77 +EXT AR

Réseau caméra

Container (elektrifiziert
container éelectrify) ) =X1, =X2, =X3, —X4, =522

Conteneur (électrifig)
Wageeinrichtung 4-Leitertechnik

weighing device, 4-wire technolo -nB50, —nBS1, —nBS2,
Disg. dg pesage technique 4 cong ucters | —NBS33, —nBS4 V1N
Haltemagnete Schiebetiir

Holding magnets sliding door -ns17, -nY10

Les electro. de maint. porte coulis.

automatische Schiebetiir

automatic sliding door -n$13, -nS14’, —nS15, T ~

Porte coulissante auto. —-nB9-01, —nM4 S

Containerverriegelung

Container unlocking -nS16, —nS17, + Esn

Verrouil. Conteneurs —nMé

AnschluB Ausweisleser ,

Badge reader connect -nA0S + E S n -nS13

Racc. lecteur cartes

Containeranschidge mit Haltemagnet ,

Container limit s?ops with holding magnet —-nY50, —nY51, —nS18 —nS14 —nM4

Butées de conteneur avec aimant de maintign —nS8-77 : ~nY10

Extraktorbeleuchtung 400V / 208V USA —nLEDx ] —nS14  (-nS15")

Extractor llumination 400V '/ 208 USA | —nV1 —nH21 13

Extract. Eclairage 400V/208V U.S.A. —nS13 —nB52

Optisches Warnsignal —nS17 —nX12 -

Optical warning signal —nH21 + F\) W —nS7—8x

Signal d'avertissement optique -nS4/2 @

Not-Halt—Schalter m Gehduse —nooe =nX10

Emergency stop switch in casing -nS4/2 —X1 -n 5= —nA0S

Bouton arrét urgence un Boitier —x2 ﬂ_&; —nY51

Kommissionierleiste —-Q4’ 3

requisition processing strip -nS7-30/x, —nS7-31/x —nsS18 —nBdt

barre prépar. Ordres —nY50 —nS7-8x

Notstrombetrieb )

Energency-set power -Q4 —nB53

Connexion pour la groupe @lectrogene de sécours LS

Fachanzeige o

Compartment display -nS7-8x

Voyant de case —-Q4 |

Leuchtpunktanzeige —nS7-30/x /

Pick-0-Light system LL_SPOT | ~nLEDX +FST =% :

Affichage par point lumineux + E B 1

Leuchtpunktanzeige siehe Blatt  C2 —M6

Pick-0-Light system LL_SPOTH| gee page C2

Affichage par point lumineux voir page €2 —1516

—-1517
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